VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE SPOTREBITELOV

Spolocnost’ iSauna Design Kft., ako Dodavatel’ (d’alej len Dodévatel’), a zdkaznik objednavajuci
produkt vyrobeny Dodavatel'om mimo svojej podnikatel’'skej ¢innosti (d’alej len Objednavatel’),
ktorého prava a povinnosti, ktoré nie su uvedené v individualnej zmluve o dodavke, upravuju
tieto vSeobecné obchodné podmienky (d’alej len VOP).

1.

Udaje dodavatel’a

Obchodné meno: iSauna Design Gyart6, Kereskedelmi és Szolgaltato Korlatolt
Feleldsségli Tarsasag

Sidlo a koreSpondenc¢na adresa: 9174 Dunaszeg, Liget u. 11.

ICO: 08 09 032918

Registrovy sud: Cégbirosag Gyori Torvényszek

DIC: 13417145-2-08

EU DIC: HU13417145

E-mail: info@szaunagyartas.hu

Definicie

Objednavatel: Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vyuziva sluzby dodavatel'a
— objednéva sauny alebo iné produkty a sluzby dodavatel'a — alebo na tento ucel uzatvara
obchodnt zmluvu; fyzickd alebo pravnicka osoba, ktord vyuziva stavebné a realizacné
sprostredkovatel'ské sluzby alebo na tento tcel uzatvara mandatnu zmluvu.

Dodavatel: iSauna Design Kft.

Strany: Objednavatel’ a Dodavatel’ spolo¢ne.

Organizacia: Kazdd madarska alebo zahrani¢na osoba, ktora je podla pravnych
predpisov klasifikovana ako individudlny podnikatel, individudlna spolo¢nost,
obchodna spoloc¢nost’, pravnickd osoba, organizicia bez pravnej subjektivity alebo
spolocenstvo vlastnikov bytov.

Dielo: Kazd4 sauna a iny produkt vyrobeny, ponukany na predaj alebo predany
Dodévatel'om.

Spotrebitel': Kazda osoba, ktorda kona na tucely, ktoré nespadaju do jej nezavislej
profesionalnej alebo hospodarskej ¢innosti.

Objednavatel’

Objednavatel’ vyhlasenim objednavky alebo uzatvorenim zmluvy vyhlasuje, Ze kona
ako spotrebitel’ a Zze objednanu saunu alebo iny produkt (d’alej len dielo) hodla pouzivat’
na sukromné dely. Dalej vyhlasuje a zaruduje, Ze saunu alebo iny produkt nebude
pouzivat’ na komer¢né alebo ziskové ucely. (Predaj na sikromné ucely)

Ak sa dielo vyuziva na podnikatel'ské tcely, Objednavatel’ vyhlasuje a zarucuje, ze
nekona ako spotrebitel a ze objednant saunu alebo iny produkt hodld vyuzivat na
podnikatel'ské ucely. Pri zadavani objednavky je Objednévatel’ povinny uviest’ svoje
datiové identifikaéné ¢islo (IC DPH), ktoré je pridelené iba podnikatel'skym subjektom.
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Ak Objednavatel’ zaddva objednavku ako podnikatel'sky subjekt, povazuje sa — pokial
nie je uvedené inak — ze nekona ako spotrebitel’. (Predaj na podnikatel'ské tcely)

Ak je Objednavatel' pravnickou osobou, predlozenim objednavky alebo vyjadrenim
zdujmu o uzavretie zmluvy vyhlasuje, ze fyzickd osoba konajica v jeho mene ma
opravnenie zastupovat’ pravnickl osobu a ze jej opravnenie nie je nijak obmedzené.

Uzavretie zmluvy

Zmluva o dodavke medzi Stranami sa povaZuje za uzavretd — ak nie je dohodnuté inak
— ked’ Objednavatel’ aj Dodavatel’ podpiSu individudlnu zmluvu o dodavke alebo ked’ je
prijatie ponuky doruc¢ené ponukajuce;j strane.

Za individudlnu zmluvu o dodavke sa povazuje objednavkovy formular podpisany
oboma Stranami, ktory obsahuje hlavné vlastnosti objednaného produktu, cenu, dodaciu
lehotu a z&vidzok na splnenie podmienok vykonu.

Predmet zmluvy

Uzavretim zmluvy sa Dodavatel’ zavdzuje vyrobit’ dielo podl'a Specifikacii uvedenych
v zmluve a v pripade osobitnej dohody aj zabezpecit’ jeho instalaciu. Objednavatel’ sa
zaviazuje dielo prevziat’ a zaplatit’ dohodnuta protihodnotu.

Dodévatel’ je opravneny vyuzit subdodavatelov na plnenie svojich zmluvnych
zaviazkov bez osobitného sthlasu Objednavatel’a.

Préavo na pokyny a jeho obmedzenia

Dodéavatel’ je povinny vykondvat’ ¢innost’ v sulade s pokynmi Objednavatela, avSak
tieto pokyny nesmu zasahovat’ do organizécie prace Dodavatel’a a nesmil mu nadmerne
stazovat’ vykon zmluvy.

Ak by pokyny zvysili naro¢nost’ plnenia, bude sa to povazovat’ za ziadost' o upravu
zmluvy, pricom Dodéavatel m6Ze odmietnut’ ich plnenie, kym sa Strany nedohodnt na
primeranom zvysSeni ceny.

Ak Objednavatel’ poskytne netucelné alebo neodborné pokyny, Dodavatel je povinny ho
na to upozornit. Ak Objednavatel napriek upozorneniu trva na pokyne, Dodavatel’ mdze
odstupit’ od zmluvy alebo vykonat’ pracu podl'a pokynov Objednévatel’a na jeho vlastné
riziko.

Dodavatel’ musi odmietnut’ vykonanie pokynu, ak by jeho realizacia porusila pravne
predpisy alebo rozhodnutie uradu alebo ohrozila osoby alebo majetok.

Prace navyse, dodatocné prace

Dodavatel’ vykona prace, ktoré su nevyhnutné na realizaciu diela podla zmluvy, ale
ktoré neboli zahrnuté do povodnej cenovej kalkulacie (prace navyse).
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Dodévatel’ tiez vykona dodato¢né prace (napr. zmeny v projekte), ak tieto prace
nadmerne nezat’azia jeho vykon.

Cena dodavatel’a

Strany mézu dohodnut’ odmenu Dodévatel’a ako pausalnu cenu alebo sa mézu dohodnut’
na uctovani na zaklade skutocne vykonanych prac.

Ak sa Strany dohodli na pausalnej cene, Dodavatel’ moze nad rdmec pausalnej ceny
pozadovat’ len protihodnotu za dodato¢né prace, avSak nema narok na nahradu nékladov
za prace navyse. Objednavatel je vSak povinny uhradit’ Dodéavatelovi také naklady
spojené s pracami navyse, ktoré nebolo mozné predvidat’ v ¢ase uzatvorenia zmluvy.

Ak je cena Dodévatel’a stanovena na zaklade skuto¢ne vykonanych prac, Dodavatel je
opravneny pozadovat uhradu za vykonanu pracu v sulade s podmienkami uvedenymi v
individudlnej zmluve.

Ak sa Strany nedohodnu inak, 20 % z ceny dodavatela je splatné pri uzavreti
individudlnej zmluvy alebo pri potvrdeni objednavky, priCom tato sumu Strany
vyslovne oznacuji ako zéalohu. Strany si uvedomuju pravne ucinky zalohy. Ak
Objednavatel’ vyuzije svoje pravo na odstupenie alebo ukoncenie zmluvy podl'a bodu
11, zalohu straca.

Zvys$na suma je splatnd do 3 kalendarnych dni po splneni zmluvy, na zéklade faktury
vystavenej Dodéavatel'om.

Miesto vykonavania ¢innosti
Dodavatel’ vykonava vyrobu a pripravné ¢innosti vo svojom vlastnom zariadeni.

Ak sa Strany dohodli na instalacii produktu, Objednavatel’ je povinny poskytnut uréené
pracovisko v stave vhodnom na instaladciu v dohodnutom termine tak, aby Dodavatel’
mohol splnit’ svoje zmluvné zavézky v stanovenej lehote. Dodévatel’ moze odmietnut’
zacatie prac, pokial' pracovisko nie je vhodné na vykon Cinnosti. Ak Objednévatel
neposkytne pracovisko napriek ziadosti Dodavatela, Dodavatel moze odstapit’ od
zmluvy a pozadovat’ nahradu Skody.

Ak sa Strany vyslovne dohodnt, Ze Dodavatel’ pripravi pracovisko na vykonanie préc,
naklady s tym spojené znaSa Objednavatel. Ak na rovnakom pracovisku pracuje
sti€asne alebo postupne aj iny dodavatel’, Objednévatel je zodpovedny za zabezpe€enie
efektivnej a koordinovanej realizacie prac.

Objednavatel ma pravo kontrolovat cinnost Dodavatela a pouzité materidly
kedykol'vek. Ak Objednavatel’ poCas kontroly zisti nedostatky, je povinny o tom
bezodkladne informovat’ Dodévatela.

Lehota na splnenie zavizkov

Dodavatel’ je povinny dodat’ dohodnuté dielo v lehote stanovenej v individudlnej
zmluve.
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Meskanie sa nepovazuje za omeSkanie na strane Dodéavatela, ak bolo sposobené
oneskorenim alebo nesplnenim podmienok, ktoré bol povinny zabezpecit
Objednavatel.

Odovzdanie a prevzatie

Dodavatel’ odovzdava dokoncené dielo prostrednictvom odovzdavacieho a
preberacieho konania, po€as ktorého Strany vykonajii obvyklé kontroly potrebné na
overenie suladu vykonanych prac so zmluvou.

Plnenie zo strany Dodavatela sa povazuje za v€asné, ak sa proces odovzdania a
prevzatia za¢ne v ramci zmluvne dohodnutej lehoty. Objednévatel’ nemdze odmietnut’
prevzatie z dovodu takej chyby diela, ktord nebrani alebo neznemoziuje jeho
zamyslané pouzitie a ktort je mozné opravit’ alebo vymenit.

Pri prevzati Dodéavatel poskytne Objednédvatelovi riadne vystaveny zarucny list,
pouzivatel'skil prirucku a vSetky potrebné informdcie o spravnom a bezpecnom
pouzivani diela, ako aj o povinnostiach Objedndvatel’a v oblasti udrzby. Objednavatel’
potvrdzuje prijatie tychto dokumentov pri prevzati.

Strany sa dohodli, ze vlastnicke pravo k dielu a nains§talovanym materidlom prechadza
na Objednavatel’a az po ich odovzdani a uplnom zaplateni dohodnutej ceny. Dodavatel’
si ponechava vlastnicke pravo k dokon¢enému dielu a nainStalovanym materidlom az
do uplného zaplatenia ceny.

Dodévatel’ méa pravo na zalozné pravo na majetok Objednavatel’a, ktory sa k nemu
dostal na zaklade zmluvy o dodavke, ako zabezpecenie Uthrady odmeny a nakladov
Dodavatela.

Nemoznost’ plnenia zmluvy

Ak sa plnenie individudlnej zmluvy stane nemoznym z dovodov, za ktoré nie je
zodpovedna ani jedna zo Stran, plati:

a) Ak je dovod nemoznosti v zaujmovej sfére Dodavatel'a, neméa narok na ziadnu
kompenzaciu.

b) Ak je dévod nemoznosti v zdujmovej sfére Objednavatel’a, Dodavatel’ ma narok na
dohodnutt platbu, avSak Objednavatel’ m6Ze odpocitat’ sumu uSetrentt Dodavatel'om na
nakladoch v dosledku nemoznosti plnenia.

¢) Ak je dovod nemoznosti v zdujmovej sfére oboch Stran alebo mimo ich zaujmove;j
sféry, Dodavatel’ ma narok na pomernu Cast’ platby za uz vykonant pracu a vzniknuté
naklady.

V pripade nemoznosti plnenia méze Objednavatel’ poziadat’ Dodéavatel'a o odovzdanie
uz zacatého, ale nedokonceného diela. V takom pripade sa primerane uplatiiuju pravidla
o bezdovodnom obohateni, o znamend, ze Objednavatel je povinny uhradit
Dodavatel'ovi hodnotu nedokonceného diela.
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Odstapenie od zmluvy a jej ukoncenie

Objednavatel’ moze odstupit’ od zmluvy kedykol'vek pred zacatim jej plnenia. Po zacati
plnenia méze Objednavatel zmluvu ukoncit' eSte pred dokoncenim prac. V oboch
pripadoch prepada uhradend zaloha.

Ak Objednavatel’ odstapi od zmluvy alebo ju ukon¢i, je povinny nahradit’ Dodéavatel'ovi
vsetky Skody spdsobené ukoncenim zmluvy. Této kompenzacia musi pokryvat’ vSetky
naklady Dodavatel'a, vratane konzultacii, cestovnych nakladov a pracovnych hodin
spojenych s projektovanim.

Ak si Objednavatel’ Zela uplatnit’ svoje pravo na odstiipenie alebo ukoncenie zmluvy, je
povinny zaslat’ jednoznacné vyhlasenie o svojom umysle (postou alebo elektronickou
postou) na nasledujticu adresu:

iSauna Design Kft., 9174 Dunaszeg, Liget utca 11. / E-mail: info@szaunagyartas.hu
Chybné plnenie v spotrebitel'skych zmluvach

Dodavatel’ plni chybne, ak dielo pri odovzdani nespiiia kvalitativne poziadavky
stanovené v zmluve alebo predpisané pravnymi predpismi. Plnenie sa nepovazuje za
chybné, ak Objednavatel’ o chybe vedel v Case uzavretia zmluvy alebo o nej mal
vediet’.

Ak sa chyba zisti do jedného roka od odovzdania, predpoklada sa, Ze existovala uz v
Case plnenia, pokial’ tento predpoklad nie je nezlucitelny s povahou diela alebo
povahou chyby. Ak sa chyba zisti po uplynuti jedného roka, Objednavatel je povinny
preukazat’, ze chyba existovala uz v ¢ase plnenia.

V pripade chybného plnenia Dodavatel’a si Objednévatel’ méze zvolit’ uplatnenie
reklamacie na zéklade zaruky za materidlne vady, vyrobnej zaruky alebo garancie voci
Dodavatel'ovi. Objednavatel’ vSak nemdze sicasne alebo paralelne uplatnit’ reklamaciu
na zaklade zaruky za materialne vady a garancie, ani vyrobnej zaruky a garancie na ti
ista chybu.

14.1. Zaruka za vady

b)

Na zaklade zaruky za vady si Objednavatel moze vybrat jednu z nasledujucich
moZznosti:

Pozadovat’ opravu alebo vymenu, pokial’ splnenie zvoleného zaru¢ného naroku nie je
nemozn¢ alebo by pre Dodéavatela znamenalo neprimerané dodatoné naklady v
porovnani s uplatnenim iného zaru¢ného naroku, pri¢om sa berie do uvahy hodnota diela
v bezchybnom stave, zavaznost’ porusenia a jeho dopad na Objednavatel’a; alebo

Pozadovat’ primerané znizenie ceny, opravit’ vadu na naklady Dodavatel'a sam alebo ju
nechat’ opravit’ tretou stranou. Objednavatel’ moze taktiez odstupit’ od zmluvy, ak
Dodévatel’ opravu alebo vymenu neuskuto¢ni, nesplni tito povinnost’ v primeranej
lehote alebo ak Objednavatel’ uz nema zaujem o opravu alebo vymenu. Odstapenie od
zmluvy nie je mozné v pripade drobnych vad.The Customer may switch from one
warranty right to another, but they must compensate the Supplier for the costs incurred



due to the change, except when the change was necessary due to the Supplier's fault or
was otherwise justified.

Objednavatel’ je povinny oznamit vadu Dodavatelovi bez zbytocného odkladu,
najneskor vSak do dvoch mesiacov od jej zistenia. Objednavatel’ zodpoveda za Skody
vzniknuté v dosledku oneskoreného oznamenia vady. Nérok na zaruku za vady zanika
dva roky od datumu plnenia. Do premlcacej lehoty sa nezapocitava Cas, pocas ktorého
nemoze Objednavatel’ v désledku vady dielo pouzivat’ podl'a uréenia.

Pri cCasti diela, ktord bola opravend alebo vymenend, zacina plynit’ nova premlcacia
lehota na uplatnenie zadru¢ného naroku. Ak Objednavatel’ uplatni zarucny narok na
oddelitel'nt Cast’ diela na zéklade zistenej vady, zaru¢ny narok sa nevztahuje na ostatné
Casti diela.

Dodavatel’ znasa ndklady spojené s plnenim zaru¢nej povinnosti. Ak vSak bola vada
spdsobena aj tym, Ze Objednavatel’ nesplnil svoju povinnost’ udrzby, je povinny znasat
naklady v rozsahu, v akom sa jeho konanie podiel'alo na vzniku vady.

Objednavatel nie je opravneny zadrzat’ platbu dohodnutej odmeny ani zapocitat’ ziadne
svoje pohladavky voc¢i pohladavke Dodavatela na uhradu ceny na akomkol'vek
pravnom zaklade. Na produkty, ktoré nie su nové a maji znizen hodnotu, sa vztahuji
prislusné pravne predpisy o pouzitych vyrobkoch. Aj pri tychto produktoch ma
Objednavatel pravo na zaruku stanovenu v tychto vSeobecnych obchodnych
podmienkach, av§ak nemo6Zze uplatnit’ reklaméciu na vady, ktoré¢ mu boli zndme pri
kape. Zaruka na pouzité vyrobky je platna jeden rok.

14.2. Zodpovednost’ za vyrobok

V pripade vady diela méze Objednéavatel’ pozadovat’, aby Dodavatel’ ako vyrobca vadu
opravil alebo, ak oprava nie je mozna v primeranej lehote bez poskodenia zaujmov
Objednavatel’a, vymenil vyrobok. Dielo sa povazuje za chybné, ak nespiiia kvalitativne
normy platné v Case jeho uvedenia na trh Dodavatelom alebo ak nemd vlastnosti
uvedené v popise vyrobcu.

Dodavatel'  je oslobodeny od zodpovednosti za vyrobok, ak:
a) vadu nebolo mozné zistit’ na zaklade stavu vedeckého a technického poznania v ¢ase
uvedenia na trh,

b) vadu spdsobil pravny predpis alebo zavdzna smernica prislusného organu.

Objednavatel’ je povinny oznamit vadu Dodéavatelovi bez zbytocného odkladu,
najneskor vSak do dvoch mesiacov od jej zistenia. Objednavatel’ zodpoveda za Skody
vzniknuté oneskorenym oznadmenim vady. Dodévatel’ zodpoveda za vady vyrobku dva
roky od datumu dodania (uvedenia na trh). Tato lehota je prekluzivna, ¢o znamena, ze
po jej uplynuti uz nie je mozné uplatnit’ naroky.

Zodpovednost’ za vyrobok sa nevztahuje na sauny, ktoré sa v dosledku sposobu ich
instalacie stali neoddelitenou sucastou nehnutel’nosti.



14.3. Zaruka

Na dielo, ktoré je predmetom zmluvy, sa Dodéavatel’ riadi vladnym nariadenim 151/2003
(IX. 22.) o povinnych zarukach na uréité trvanlivé spotrebné tovary. V sulade s tym
Dodévatel’ poskytuje na dielo trojrocnu zaruku, ktord zac¢ina plynat odo dia prevzatia
produktu. Ak sa zaruka neuplatni v tejto lehote, zanikaju prava vyplyvajuce zo zaruky.

Nérok zo zaruky sa uplatituje zaru¢nym listom, ktory je prilohou tychto vSeobecnych
obchodnych podmienok. V ostatnych pripadoch sa na zaru¢né naroky vzt'ahuji pravidla
zaruky za vady.

Dodavatel je oslobodeny od zarucnej povinnosti len v pripade, ak preukaze, Ze pri¢ina
vady vznikla po plneni.

15. Zodpovednost v pripade objednavok, ktoré sa nepovazuju za spotrebitel'ské zmluvy

Ak Objednavatel’ nespiiia podmienky spotrebitela — a pokial neexistuje opaéné
vyhléasenie, kazda entita, ktord zaddva objednavku v ramci svojej podnikatelskej
¢innosti, sa nepovazuje za spotrebitel'a — potom v pripade chybného plnenia Dodéavatel’
zodpoveda iba na zaklade zaruky za vady a nie je povinny poskytnut’ zaruku, pokial’ to
nevyzaduji zaviazné pravne predpisy.

Objednavatel’ je povinny oznamit” vadu Dodavatel'ovi bezodkladne po jej zisteni.
Objednavatel’ zodpoveda za Skody vzniknuté oneskorenym oznamenim vady.

V pripade riadne nahldseného a oddévodnené¢ho zarucného ndroku moéze Dodavatel
podla vlastného uvazenia opravit’ vadu, vymenit produkt alebo poskytnut’ primerané
zniZenie ceny ako kompenzaciu. Objednavatel’ moze uplatnit’ zaruény narok do jedného
roka od datumu plnenia.

16. Vylucenie zodpovednosti

Dodavatel’ nenesie zodpovednost’ za skody vzniknuté nespravnym alebo neprimeranym
pouzivanim diela, najmé za Skody spdsobené nedodrzanim pokynov v pouzivatel'skej
prirucke.

Ked'Ze Dodavatel’ neplanuje zahrnat’ finanéné rezervy do cenovej Struktiry na krytie
narokov presahujticich cenu dodavatela, v pripade chybného plnenia je zodpovednost’
Dodévatel'a obmedzena na vysku dodéavatel'skej ceny. Prijatim tychto vSeobecnych
obchodnych podmienok Objednavatel’ vyslovne uznava a akceptuje toto obmedzenie
zodpovednosti.

17. Ochrana osobnych udajov

Dodavatel’ spractiva osobné tidaje Objednavatel’a, ktoré poskytol pri podani ponuky
alebo uzatvoreni zmluvy, za i€elom plnenia zmluvy a rieSenia pripadnych zaru¢nych
narokov. Dodavatel’ spracuva iba nevyhnutné osobné udaje v rozsahu a trvani
potrebnom na dosiahnutie uvedenych ucelov.
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Poskytnutim svojich osobnych tidajov Objednavatel’ suhlasi so spracovanim tychto
udajov na uvedené ucely. Tento suhlas sa vzt'ahuje aj na prenos osobnych udajov tretim
strandm zapojenym do plnenia povinnosti Dodévatela, vratane prenosov v ramci
Eurdpskej tnie.

Na zaklade ziadosti Dodavatel’ poskytne Objednavatel'ovi informacie o spractvani jeho
osobnych tdajov, vratane zdroja udajov, Gcelu, pravneho zakladu a trvania spracovania,
mena a adresy spracovatela udajov, podrobnosti o bezpecnostnych incidentoch
tykajucich sa ochrany tdajov, ich dopade a prijatych opatreniach na ich odstranenie. Ak
sa osobné udaje Objednavatela poskytuju tretej strane, Dodavatel’ informuje
Objednavatel’a o pravnom zéklade a prijemcovi takéhoto prenosu.

Objednavatel’ mdze poziadat’ Dodéavatela o:
poskytnutie informacii o spracuvani jeho osobnych tudajov,
opravu nespravnych osobnych udajov,

vymazanie alebo obmedzenie spractivania jeho osobnych tidajov (okrem pripadov, ked’
je spracovanie udajov pravne povinng).

Objednavatel’ moze podat’ staznost alebo uplatnit’ pravne prostriedky napravy tykajice
sa spracovania jeho tidajov na:

Nemzeti Adatvédelmi €s Informacidészabadsag Hatosag
Adresa: 1125 Budapest, Szilagyi Erzsébet fasor 22/C
Postova adresa: 1530 Budapest, P. O. Box 5

Telefon: +36-1-391-1400

Fax: +36-1-391-1410

Email: ugyfelszolgalat@naih.hu

Vyhlésenia

Akékol'vek vyhldsenia stran tykajice sa zmluvy sa povazuju za platné iba vtedy, ak st
urobené pisomne alebo inou trvalou formou (napr. e-mailom). Vyhlasenie zaslané na e-
mailovll adresu uvedenu v tychto vSeobecnych obchodnych podmienkach alebo v
zmluve sa povazuje za dorucené nasledujuci pracovny den, aj ked’ nebola prijata
potvrdenka o doruceni.

19. Platnost’ a rozsah v§eobecnych obchodnych podmienok

Uzavretim individualnej zmluvy (podanim alebo prijatim ponuky) Objednavatel’ uznava
a prijima tieto vSeobecné obchodné podmienky, ktoré st neoddelitelnou sti¢astou
zmluvy medzi Objednavatelom a Dodavatel'om, aj ked o tom nevydd vyslovné
vyhlésenie.

Ak sa akdkol'vek ustanovenie tychto vSeobecnych obchodnych podmienok stane z
akéhokol'vek ddovodu neplatnym, neovplyvni to platnost’ ostatnych ustanoveni.
Objednavatel’ a Dodavatel’ sa mézu v individudlnej dohode dohodnit’ na odchylkach od
urc¢itych ustanoveni tychto podmienok.



Dodavatel’ si vyhradzuje pravo jednostranne upravit’ tieto podmienky pre budice
transakcie. Na existujuce transakcie sa vSak vztahuje verzia podmienok platna v Case
uzavretia zmluvy.

20. Sudna pravomoc a prislusnost’

Strany sa zavazuju riesit’ pripadné spory primarne rokovanim. Ak rokovania nevedua k
dohode, plati sidna pravomoc $tatu Dodéavatel’a v silade s ¢lankom 17 ods. 1 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 44/2011 z 22. decembra 2000 o pravomoci, uznavani a vykone rozsudkov
v obcianskopravnych a obchodnych veciach. Téato pravomoc vSak nie je vyluéna v
zmysle ¢lanku 17 ods. 2.

Toto ustanovenie nebrani Objednavatelovi podat’ staznost' na organ pre rieSenie
spotrebitel'skych sporov. Na zaklade sidla Dodédvatel’a je prisluSnym organom:

Arbitrazna komisia Zupy Gyér-Moson-Sopron
Adresa: H-9021 Gyoér, Szent Istvan ut 10/a.

21. Rozhodné pravo a jazyk

Strany sa dohodli, Ze na ich zmluvu sa vzt'ahuje mad’arské pravne predpisy v sulade s
¢lankom 6 ods. 2 Nariadenia (ES) ¢. 593/2008 (Rim I) o rozhodnom prave pre zmluvné
zaviazky. Dodavatel’ zaroven reSpektuje vSetky zavidzné pravne ustanovenia chraniace
Objednéavatel’a, od ktorych sa nemozno odchylit’ dohodou zmluvnych stran.

Madarské pravne predpisy sa vztahuju aj na pravidla vystavovania faktir.

Ak ma Objednévatel’ sidlo mimo Mad’arska, berie na vedomie, Ze v pripade absencie
platneho EU DIC je Dodavatel’ povinny vystavit' faktaru s 27 % DPH. V pripade
transakcii v rdmci EU s ne-spotrebitel'skymi Objednavatel'mi je potrebné platné EU
DIC.

Tieto v§eobecné obchodné podmienky boli povodne vypracované v mad’arskom jazyku.
Objednavatel’ potvrdzuje, ze ich precital a porozumel im v jazyku, ktorému rozumie. V
pripade akychkol'vek rozdielov medzi mad’arskym textom a jeho prekladom ma
prednost’ mad’arska verzia.

Dunaszeg, 11. februar 2025






